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Luzeiros immortaes, Santélmos novos 

Que surgístes nos Topes já lascados 

Desta Náo, que em horrivel tempestade, 

Rotas as vélas, o costado roto, 

A ponto estava de cahir no fundo 

De verdenegos empolados Mares. 

(…) 

E porque he este o Natalício dia 

Do Principe Real do Reino Luso, 

Tambem aqui rutile, aqui fulgura 

Em honroso lugar seu aureo Busto. 

Eia ferreos Esteios da prezada, 

Da cara Patria vossa, e Patria minha, 

Progredi na carreira portentosa, 

Que vem parar no luminoso Olimpo. 

Se Lysia libertastes, eu com esta 

(Isto dizendo arranca meia espada) 

Também libertei o jugo Hespano, 

E o premio consegui, que vos espera 

Neste da Eternidade eterno Templo. 


